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CENTRALNA Arkusz zawiera informacje prawnie chronione

KOMISJA do momentu rozpoczecia egzaminu.
EGZAMINACYJNA
WYPELNIA ZDAJACY Miejsce na naklejke.
Sprawdz, czy kod na naklejce to
KOD PESEL E-100.

Jezeli tak — przyklej naklejke.
Jezeli nie — zgfo$ to nauczycielowi.

Egzamin maturalny

ARKUSZ

JEZYK POLSKI |1

popr-P1-100-2505

DATA" 5 m aJ a 2025 r WYPELNIA ZESPOL NADZORUJACY

I:l Uprawnienie zdajgcego do
dostosowania zasad oceniania.

GODzINA RozPoczeciA: 9:00

CzAs TRWANIA: 170 minut

(tacznie na rozwigzanie testu i napisanie wypracowania)

LICZBA PUNKTOW DO UZYSKANIA: 20

Przed rozpoczeciem pracy z arkuszem egzaminacyjnym

1. Sprawdz, czy nauczyciel przekazat Ci dwa wiasciwe arkusze egzaminacyjne,
tj. arkusze we wiasciwej formule, z wiasciwego przedmiotu na wtasciwym
poziomie, 0znaczone m [ — jeden z testem, drugi z wypracowaniem.

2. Jezeli przekazano Ci niewtasciwe arkusze — natychmiast zgto$ to nauczycielowi.
Nie rozrywaj banderol.

3. Jezeli przekazano Ci wlasciwe arkusze — rozerwij banderole po otrzymaniu
takiego polecenia od nauczyciela. Zapozna;j sie z instrukcjg na stronie 2.

Uktad graficzny
© CKE 2022
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Instrukcja dla zdajgcego

1.

© N O A®

Sprawdz, czy ten arkusz egzaminacyjny (z testem) zawiera 12 stron (zadania 1-13).
Ewentualny brak zgtos przewodniczgcemu zespotu nadzorujgcego egzamin.

Na pierwszej stronie arkusza oraz na karcie odpowiedzi wpisz swéj numer PESEL

i przyklej naklejke z kodem.

Odpowiedzi zapisz w miejscu na to przeznaczonym przy kazdym zadaniu.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/piéra tylko z czarnym tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.

Nie wpisuj zadnych znakéw w czesci przeznaczonej dla egzaminatora.

Pamietaj, ze zapisy w brudnopisie nie bedg oceniane.

Mozesz korzystac¢ ze stownika ortograficznego i ze stownika poprawnej polszczyzny.
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Zadania egzaminacyjne sg wydrukowane
na nastepnych stronach.
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Przeczytaj uwaznie teksty, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nimi. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstéow i tylko wkasnymi stowami — chyba Zze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Cie poproszono.

Emanuel Kulczycki
Jezyk a podréz

Gdy mamy zamiar wybra¢ sie w podréz, myslimy najczesciej o tym, dokad sie
wybieramy, jaki jest cel naszej podrézy i jak go zrealizowaé. Chyba nikt z nas nie mysli
o tym, jakimi przedmiotami zapetic¢ tobdt, ktory mielibysmy niesc ,dla wyrazenia sprawy”,
ktérg chcielibysmy poruszyé. Nie zastanawiamy sie nad tym, gdyz owym bagazem jest jezyk.

Jesli przebywamy w spotecznosci, ktéra porozumiewa sie jezykiem dla nas nieznanym,
wowczas Ow jezyk staje sie czyms materialnym, namacalnym. Jest murem oddzielajgcym nie
tylko od porozumiewania sie, lecz takze od poznania. Nie dziwi wiec fakt, ze w historii byto
podejmowanych wiele préb zapetnienia luki komunikacyjnej, jakg jest nieznajomosc jezyka
~tubylcow” przez podrézujgcego (obcego).

Gdy celem podrézy byt handel, najwazniejszg sprawg byto znalezienie
najbezpieczniejszej i najkrétszej z mozliwych drég. Dlatego tak istotne stato sie odkrycie
uniwersalnego sposobu obliczania dtugosci geograficznej na morzu. Natomiast gdy celem
podrézy byt dyskurs?, takim $wietym graalem? byt jezyk, ktory pozwolitby przeprowadzi¢
dialog z kazdg napotkang osobg, jak rowniez czytac to, co tylko bysmy zechcieli.

Nieznajomosc¢ jezyka, w ktoérym mogtoby zaistnie¢ spotkanie, jest czym$ porazajgcym.
Kapuscinski® w relacji z pierwszej podrézy do Indii pisze: ,Poczutem sie nagle schwytany
w putapke, osaczony. Osaczony przez jezyk. Jezyk zdat mi sie w tym momencie czyms
materialnym, czyms istniejgcym fizycznie, murem, ktory wyrasta na drodze i nie pozwala i$¢
dalej, zamyka przed nami $wiat, sprawia, ze nie mozemy sie do niego dostac”.

To, co nie tylko nie pozwala ham nawigzac dialogu, nie pozwala rowniez poznawac.

O swoich doswiadczeniach Kapuscinski pisze dalej: ,Pojatem, ze kazdy Swiat ma wtasng
tajemnice, i ze dostep do niej jest tylko na drodze poznania jezyka. Bez tego 6w Swiat
pozostanie dla nas nieprzenikniony, niepojety, cho¢bySmy spedzili w jego wnetrzu cate lata.
Rozumiatem, ze im wiecej bede znat stéw, tym bogatszy, petniejszy i bardziej roznorodny
Swiat stworzy sie przede mng”.

Jak widag, jezyk jest podstawowym medium, w ktérym spotykajg sie podrézujacy
z ,tubylcem”. Mozna to rozszerzy¢ i powiedzie¢, ze jest miejscem, w ktérym spotyka sie
cztowiek z cztowiekiem. Nie chce traktowac jezyka jako narzedzia porozumiewania sie, gdyz
narzedzie mozna catkowicie odrzucic¢ i zastgpi¢ je innym. W wypadku jezyka jest to
niemozliwe.

Od momentu narodzin cztowiek zaczyna przebywac¢ we wspdlnocie komunikacyjne;j.
Uczy sie swojego ojczystego jezyka, tego, w ktorym — jak sgdzi wiekszos¢ badaczy — bedzie
zawsze myslat i wspominat. Kapuscinski, rozwazajgcy aspekt poznania przez jezyk,
zastanawiat sie, jak Herodot* radzit sobie, wedrujgc po $wiecie, cho¢ nie znat Zzadnego
jezyka précz greki, a mimo to jego uwagi i refleksje byty tak trafne. Ot6éz Grecy byli wéwczas
rozsiani po catym sSwiecie, wszedzie mieli swoje kolonie, a wiec Herodot mogt positkowac sie
ttumaczami. Greka byta tak wszechobecna, ze Grecy utozsamiali jg z jezykiem mysli.
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Do momentu, w ktorym cztowiek nie zacznie podrozowac badz nie zetknie sie
z podrézujgcym, inny jezyk nie jest mu potrzebny. Mam tu na mysli rowniez ,podréz
intelektualng”, jakg moga byc¢ teksty obcojezyczne. Cziowiek zaczyna wéwczas uczy¢ sie
drugiego jezyka, z czasem — kolejnego, aby przetama¢ mur oddzielajgcy od porozumiewania
sie i od poznania.

Na podstawie: Emanuel Kulczycki, Jezyk a podréz, www.repozytorium.amu.edu.pl

1 Dyskurs — dyskusja, w ktérej powazny temat jest omawiany w sposob uporzgdkowany i logiczny.
2 Swiety graal — tu: co$ najwazniejszego dla okreslonej grupy ludzi w okreslonej dziedzinie.

3 Ryszard Kapuscinski — polski reportazysta, publicysta.

4 Herodot — starozytny grecki podroznik i historyk.

Zadanie 1. (0-2)
Ocen prawdziwos$¢ ponizszych stwierdzen odnoszacych sie do tekstu Emanuela
Kulczyckiego. Zaznacz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest falszywe.

1 W tekscie omawia sig, w jakim stopniu jezyk umozliwia poznanie P E
" | $wiata.

5 Z 3. akapitu tekstu wynika, ze znajomosc¢ jezyka rozmowcy jest P F
" | bardziej albo mniej przydatna w zaleznosci od celu podrézowania.

3 W tekscie dostrzega sie znaczenie jezykdéw obcych dla P F
" | podrézowania fizycznego oraz dla — ,intelektualnego”.

Zadanie 2. (0-1)

Uzasadnij, ze Emanuel Kulczycki zgadza sie z przekonaniem Ryszarda
Kapuscinskiego wyrazonym w cytacie: dostep do [tajemnicy swiata] jest tylko
na drodze poznania jezyka.
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Zadanie 3.
Przeczytaj ponizszy fragment utworu literackiego.

Hrabina odtozyta ksigzke.

— Witam cie, panie Wokulski — rzekta. — Wiesz, myslatam, ze juz nie przyjdziesz,
i powiem ci, ze nawet byto mi troche przykro.

- Mowitam cioci, ze przyjdzie, i do tego z workiem ztota — odezwata sie po angielsku
panna lzabela.

Hrabinie wystgpit na czoto rumieniec i gesty pot. Zlekta sie stow siostrzenicy,
przypuszczajgc, ze Wokulski rozumie po angielsku.

- Prosze cie, panie Wokulski - rzekta predko - sigdz tu na chwile, bo delegowany? nas
opuscit. Pozwolisz, ze utoze twoje imperiaty? na wierzchu, dla zawstydzenia tych
panow, ktorzy wolg wydawacé pienigdze na szampana...

- Alez niech sie ciocia uspokoi — wtracita panna lzabela znowu po angielsku. -
On z pewnoscig nie rozumie...

Tym razem i Wokulski zarumienit sie. [...]

Zle to jednak nie umie¢ po angielsku... Dzi$ wiedziatbym, co o mnie mysli; bo jestem
pewny, ze 0 mnie mowita do swojej ciotki. Trzeba nauczyé¢ sie...

1 Delegowany — cztonek Towarzystwa Dobroczynnosci wyznaczony do towarzyszenia kwestarkom przy zbieraniu
datkow.
2 Imperiat — ztota moneta, wowczas 10-rublowa.

Zadanie 3.1. (0-1)
Podaj autora i tytut utworu, z ktérego pochodzi zacytowany fragment.

Zadanie 3.2. (0-1)

Czy sytuacja przedstawiona w powyzszym fragmencie utworu literackiego potwierdza
stowa z tekstu Emanuela Kulczyckiego, ze jezyk jest murem oddzielajagcym nie tylko
od porozumiewania sie, lecz takze od poznania? Uzasadnij odpowiedz.
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Zadanie 3.3. (0-1)

Na podstawie znajomosci catego utworu literackiego, z ktérego pochodzi zacytowany
fragment, rozstrzygnij, czy Wokulski przetamat mur oddzielajacy od porozumiewania
sie i od poznania. Uzasadnienie odpowiedzi zilustruj sytuacjg z tego utworu.

Zadanie 4. (0-1)
Z akapitu 4. tekstu Emanuela Kulczyckiego wypisz synonim sformutowania istniejgcy
fizycznie.

Zadanie 5. (0-2)
Sposrod podanych okreslen (A—E) wybierz i zaznacz trzy, ktore charakteryzujg jezyk
tekstu Emanuela Kulczyckiego.

A. postugiwanie sie cytatami

B. zastosowanie neologizmow

C. wykorzystywanie wykrzyknien

D. uzywanie okreslen metaforycznych
E. stosowanie wyrazéw wartosciujgcych

Zadanie 6. (0-1)
Jaka funkcje w kompozyciji tekstu Emanuela Kulczyckiego petni przedostatni akapit?
Zaznacz wilasciwg odpowiedz sposréd podanych A-D.

A. Stanowi podsumowanie rozwazan.

B. Stanowi wprowadzenie kontekstu historycznego.

C. Stanowi polemike autora z Ryszardem Kapuscinskim.

D. Stanowi wyrazenie uznania dla osiggnie¢ Ryszarda Kapuscinskiego.
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Beata Wrona
Jezyk i styl mlodego pokolenia w kontekscie przemian kulturowych

Za posrednictwem wspotczesnych masowych medidw, takich jak radio, telewizja, prasa,
internet, odbywa sie proces komunikacji jedno-, dwu- lub wielostronnej. Niektére z tych
mediéw, zwlaszcza interaktywne, wymuszajg okreslone zachowanie, a takze kreujg
okreslony jezykowo obraz swiata i nowe stereotypy. Ksztattujg tez sposéb myslenia
i widzenia swiata przez wspoétczesng miodziez, co w pewnym zakresie znajduje
odzwierciedlenie w jej jezyku. W zwierciadle jezyka odbijajg sie przeobrazenia kulturowe,
jakie zaszty w naszym kraju.

Nowe sposoby komunikowania sie odmienity takze kazdg z gtéwnych sfer ludzkiej
aktywnosci — inaczej pracujemy, uczymy sie, spedzamy wolny czas. Mtodzi ludzie upodobali
sobie zwlaszcza telefon komorkowy i internet. Nalezatoby zaznaczyé, ze mtodziez nie
traktuje juz ani telefonu, ani komputera jako ,nowego” srodka komunikacji. Obecne pokolenie
nastolatkdw wychowuje sie od urodzenia z internetem i z telefonem komaorkowym, traktuje je
jako cos oczywistego i nie wyobraza sobie zycia bez codziennego korzystania z tych
dobrodziejstw techniki.

Internetowy dyskurs odbywa sie przede wszystkim na forach i na czatach. Jego
uczestnicy stawiajg zwtaszcza na szybko$¢ i na atrakcyjnosé przekazu, stagd i w rozmowach
— takze w ich zapisie — mtodych ludzi przewaza potocznosc¢ i upodobnienie formy i stylu
pisanego do méwionego.

Internet stanowi dzis istotny czynnik rozwoju kultury wspotczesnej, jest medium,

w ktérym model dotychczasowej komunikacji przeradza sie w hipertekst, czyli w otwartg
strukture, ktéra jest réznie aktualizowana i modyfikowana przez aktywnego odbiorce.

W przeciwienstwie do tekstu pisanego, wiec linearnego i zasadniczo spéjnego, operacje
wykonywane na hipertekscie wymagajg myslenia sekwencyjnego, epizodycznego,
fragmentarycznego. Taka mozliwo$¢ poruszania sie miedzy tekstami jest nazywana
intertekstualnoscia.

Gdy uwzgledni sie typ i cel komunikacji na forach spotecznosciowych, sytuacje i kontekst
dyskursywny?, semantyke? i pragmatyke® wypowiedzi — za wyznaczniki stylu potocznego
uwaza sie te $rodki jezykowe (wyrazy i ich zwigzki), ktére sg prymarnie* méwione,
nacechowane emocjonalnie i wartosciujgco, uzywane spontanicznie w sytuacji nieoficjalnej
i znane oraz powszechnie stosowane w szerszym obiegu spotecznym. Kolokwialnos¢,
spontanicznos¢, emocjonalnos¢ (w tym — humor, ale i agresja stowna) mogg byc¢ tez czasem
przejawami mtodzienczego buntu w stosunku do kultury oficjalnej i do jej tradycyjnych norm
(réwniez wzorcowej normy jezykowej), ale okazujg sie takze istotnym elementem
integrujacym te wspolnote pokoleniowg (intersocjolekt).

Jezyk miodziezowy jawi sie jako szczegdlnie interesujacy socjolekt ze wzgledu na
réznorodnos¢ i dynamiczng zmiennosé. Wiele tu neologizmow, specyficznych okreslen
i skrotow zrozumiatych tylko dla tej grupy rozmoéwcow. Jezyk, jakim postuguje sie mtodziez,
wyrasta z jezyka potocznego. Mtodziezowe stownictwo (zwtaszcza tzw. netspeak®), czesto
niezrozumiate dla dorostych, tworzy kod pokoleniowy, ktory utatwia szybkg wymiane
informacji w grupie réwiesniczej, czesto w sposéb specjalnie zaszyfrowany. Ten kod ma wiec
pewne cechy subkultury rozumianej jako wzory, zasady, normy zwyczajowe przyjete
i obowigzujgce w pewnej grupie spotecznej, stanowigcej czesc¢ wiekszej zbiorowosci,
odmienne od wzoréw, zasad, norm poprawnosciowych, przyjetych przez ogét
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spoteczenstwa. Po potgczeniu tej definicji z cechami socjolektu mtodziezowego i ze
specyfikg tej grupy wiekowej (,mniejszoéciowej’) mozna przyjaé, ze jezyk mtodego pokolenia
jest po czesci tworem popkultury i sieciowych subkultur ,spotecznosciowych”.

Na podstawie: Beata Wrona, Jezyk i styl mtodego pokolenia w konteks$cie przemian kulturowych (na przyktadzie
dyskursu na forach internetowych), www.rebus.us.edu.pl

1 Dyskursywny — oparty na $cistym, logicznym wnioskowaniu.

2 Semantyka — nauka zajmujgca sie znaczeniem wyrazow.

3 Pragmatyka — dziat jezykoznawstwa, ktérego przedmiotem sg warunki funkcjonowania jezyka oraz cele, jakie
mowigcy chce osiggng¢ przez uzycie okreslonych wyrazow i wyrazen.

4 Prymarny — podstawowy, pierwotny, najwazniejszy.

5 Netspeak — jezyk uzywany przez internautow.

Zadanie 7. (0-1)
Ocen prawdziwos$¢ ponizszych stwierdzen odnoszacych sie do tekstu Beaty Wrony.
Zaznacz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest fatszywe.

1 W tekscie zostata ukazana zaleznos¢ miedzy procesami P F
" | zachodzacymi w kulturze a jezykiem wspotczesnej miodziezy.

5 Cechy stylu jezyka internetowego sg wyznaczane przez normy p F
" | poprawnosciowe.

Zadanie 8. (0-2)
Podaj trzy cechy jezyka mtodziezowego, o ktérych mowa w tekscie Beaty Wrony.

Zadanie 9. (0-1)
Odwotujac sie do tekstu Beaty Wrony, wyjasnij, co to znaczy, ze jezyk mtodego
pokolenia jest tworem [...] sieciowych subkultur ,,spotecznosciowych”.
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Zadanie 10. (0-1)

Na podstawie tekstu Beaty Wrony wyjasnij, na czym polega hipertekstowy charakter

komunikacji internetowe;j.

Zadanie 11. (0-1)

Ocen prawdziwos$¢ ponizszych stwierdzen odnoszacych sie do tekstu Beaty Wrony.

Zaznacz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest falszywe.

1. | W tekscie wystepujg terminy naukowe. P

2. | W ostatnim akapicie tekstu uzyto stownictwa wartosciujgcego. P

Zadanie 12. (0-1)
Dokoncz zdanie. Wybierz i zaznacz wtasciwg odpowiedz.

W wypowiedzeniu Taka mozliwo$¢ poruszania sie miedzy tekstami jest nazywana
intertekstualno$cig dominuje funkcja

A. ekspresywna.
B. impresywna.

C. perswazyjna.
D. informatywna.

Zadanie 13. (0-3)
Napisz streszczenie tekstu Beaty Wrony, liczace 40-60 wyrazow.
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)
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